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ANNEX

PRIEDAS

prie
pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi 1987 m. geguzés 20 d.
Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros jsteigtame ES ir bendrojo tranzito Saliy
jungtiniame komitete dél Konvencijos pakeitimy
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ES

atsizvelgdamas j 1987 m. geguzés 20 d. Konvencijg dél bendrosios tranzito procediiros, ypac |

PROJEKTAS

1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros jsteigto ES ir
bendrojo tranzito $aliy jungtinio komiteto SPRENDIMAS Nr. .../2019

2019 m. ... ... d.

kuriuo i§ dalies kei¢iama ta Konvencija

IR BENDROJO TRANZITO SALIU JUNGTINIS KOMITETAS,

jos 15 straipsnio 3 dalies a punkta,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

pagal 1987 m. geguzés 20 d. Konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros! (toliau —
Konvencija) 15 straipsnio 3 dalies a punkta ta Konvencija jsteigtam Jungtiniam

komitetui pavesta priimti sprendimus d¢l Konvencijos priedéliy pakeitimy;

nuo 2018 m. geguzés 1d. taikomos Konvencijos nuostatos dél tranzito
supaprastinimo, pagal kurias leidziama vezant prekes oro transportu kaip tranzito
deklaracija naudoti elektroninj transporto dokumenta (ETD). Ankstesnj tranzito
supaprastinimg vezant prekes oro transportu buvo leidZziama taikyti tik iki 2018 m.
geguzés 1 d. Todél visos nuorodos j ankstesnj tranzito supaprastinimag, taikoma vezant

prekes oro transportu, turéty buti atitinkamai i$ dalies pakeistos;

2018 m. geguzés 24 d. jsigaliojo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679?, kuriuo nustatomas asmens duomeny apsaugos Sajungoje teisinis pagrindas.
Tuo reglamentu panaikintas ankstesnis Sios srities teisés aktas — Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 95/46/EB?. Todél visos Konvencijos I priedélyje esan¢ios nuorodos

1 Direktyva 95/46/EB turéty biiti pakeistos nuorodomis ] Reglamentg (ES) 2016/679;

buvo padaryta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446* 84 straipsnio,
kuriame nustatomos salygos, kurias turi atitikti pareiSkéjai, kad jiems biity leista
naudoti bendragja garantija, kurios dydis sumaZzintas, arba kad jie biity atleisti nuo
pareigos pateikti garantija, pakeitimy’. Siais pakeitimais kaip atskira salyga
panaikintas reikalavimas pagristi, kad turima pakankamai finansiniy iStekliy, nes
praktiné patirtis rodo, kad ta salyga buvo aiSkinama pernelyg siaurai ir buvo
suprantama tik kaip reikalavimas turéti grynyjy pinigy. Todél | ekonominés veiklos
vykdytojy finansinés padéties vertinimg turéty buti jtrauktas jy pajégumo sumoketi

OL L 226, 1987 8 13, p. 2.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama

Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas iS§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos

kai kurios Sajungos muitinés kodekso nuostatos (OL L 343, 2015 12 29, p. 1).

2018 m. birzelio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1118, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 nuostatos dél bendrosios garantijos dydZio sumazinimo ir

atleidimo nuo pareigos pateikti garantijg salygy (OL L 204, 2018 8 13, p. 11).
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©)

(6)

visg skolos sumg vertinimas. Konvencijos I priedélio 75 straipsnis yra analogiskas
Deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 84 straipsnio nuostatoms, todél turéty biiti
atitinkamai pakeistas;

Siuo metu salygos, kuriomis T2 koridoriumi gabenamos prekés iSsaugo Sajungos
prekiy muitinj statusg, nustatytos Konvencijos II priedélio I antrastinés dalies
2a straipsnyje, kuris taikomas tik prekéms, kurioms nejforminta eksporto procedira.
T2 koridoriumi gabenamoms Sajungos prekéms nustatyti tokj apribojima nebuvo
numatyta. Todé¢l Konvencijos II priedélio 2a straipsnis turéty biiti iSbrauktas i$
I antrastinés dalies ir i nauja la antraSting dalj turéty buti jraSytas naujas straipsnis,
pagal kurj tokie apribojimai nebiity taikomi;

atsizvelgiant | Siaurés Makedonijos prane§img Jungtinéms Tautoms ir ES apie tai, kad
nuo 2019 m. vasario 15 d. jsigaliojo Prespos susitarimas, Salis, kurios ankstesnis
pavadinimas buvo ,,buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija“, pakeité savo
pavadinimg i .,Siaurés Makedonijos Respublika®. Taigi siekiant, kad tekste
atsispindéty tos Salies pavadinimo ir atitinkamo Salies kodo pakeitimas, turéty buti i§
dalies pakeisti Konvencijos III ir Illa priedéliai;

todél Konvencija turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Konvencijos I priedélis i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta Sio sprendimo A priede.

2. Konvencijos II priedélis i§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta $io sprendimo B priede.

3. Konvencijos III priedélis i§ dalies keiciamas taip, kaip nustatyta Sio sprendimo C priede.

4. Konvencijos Illa priedélis i$ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta Sio sprendimo D priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

LT



LT

A PRIEDAS

Konvencijos I priedélis i§ dalies keic¢iamas taip:

1)

2)

3)

4)
5)

6)

7)

8)

7 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Susitarianciosios galys uztikrina, kad tvarkant asmens duomenis, kuriais
keiCiamasi taikant Konvencija, biity laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679°.

13 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) vezant prekes oro transportu, jeigu joms taikoma elektroninio transporto
dokumento kaip tranzito deklaracijos naudojimu pagrista tranzito procediira;®.

55 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies e punktas pakeiCiamas taip:

,€) oro transportu vezamoms prekéms taikyti popieriuje surasyty dokumenty
naudojimu pagrjstg bendrojo tranzito procediira;*;

b) 3 dalies antra pastraipa iSbraukiama.
57 straipsnio 3 dalies b punktas isbraukiamas.

75 straipsnio 2 dalis i§ dalies keiciama taip:

a) a punkto vi papunktis iSbraukiamas;
b) b punkto vii papunktis iSbraukiamas;
c) ¢ punkto xii papunktis iSbraukiamas.

75 straipsnis papildomas 3 dalimi:

3. Tikrindama, ar pareiskéjo finansiné padétis pakankamai gera, kad jam bty
galima suteikti leidima naudotis sumaZinto dydZio bendraja garantija arba atleisti nuo
pareigos pateikti garantija, kaip reikalaujama 2 dalies a punkto v papunktyje, 2 dalies
b punkto vi papunktyje ir 2 dalies ¢ punkto xi papunktyje, muitiné atsizvelgia | tai, ar
pareiSkejas gali vykdyti savo pareigas sumokeéti galinCias atsirasti skolas muitinei ir
kitus privalomuosius mokéjimus, kuriy sumokéjimo ta garantija neuZtikrina.

Pagristais atvejais muitineé gali atsizvelgti | ty skoly atsiradimo rizika, jvertindama

reikalaujama garantijos, riisj.
VII skyriaus antra$té pakeiCiama taip:

,Oro transportu vezamoms prekéms taikoma popieriuje surasyty dokumenty
naudojimu pagrjsta bendroji tranzito procediira ir oro transportu veZamoms prekéms
taikoma elektroninio transporto dokumento kaip tranzito deklaracijos naudojimu
pagrista bendroji tranzito procediira®.

111 straipsnis iSbraukiamas.

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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B PRIEDAS
Konvencijos II priedélis i§ dalies keiCiamas taip:
1) I antrastinés dalies antrasté pakei¢iama taip:
»SAJUNGOS PREKIU MUITINIO STATUSO JRODYMAS*.
2) 2a straipsnis iSbraukiamas.
3) Jterpiama Ia antrastiné dalis:
»la ANTRASTINE DALIS

NUOSTATOS DEL T2 KORIDORIUMI GABENAMU PREKIU TURIMO SAJUNGOS
PREKIU MUITINIO STATUSO ISLAIKYMO

2la straipsnis

Sajungos prekiy muitinio statuso prezumpcija

1. Sajungos prekiy muitinj statusa turincios prekés gali biiti gabenamos gelezinkeliy
transportu nejforminus joms muitinés procediiros i§ vienos vietos 1 kita Sgjungos muity
teritorijoje ir vezamos per bendrojo tranzito Salies teritorija nekeiciant jy muitinio statuso,
jeigu:

— Sios prekés vezamos su vienu Europos Sajungos valstybéje naréje suraSytu transporto
dokumentu;

— viename transporto dokumente yra §i zyma: ,, T2 koridorius®;

— tranzitas per bendrojo tranzito Salj stebimas naudojant tos bendrojo tranzito Salies
elektroning sistema;

— atitinkama gelezinkelio jmoné turi bendrojo tranzito Salies, per kurios teritorija vykdomas
tranzitas, suteiktg leidimg taikyti T2 koridoriaus procediirg.

2. Bendrojo tranzito Salis informuoja Konvencijos 14 straipsnyje nurodyta Jungtinj komiteta
arba to komiteto pagal to straipsnio 5 dalj sudarytg darbo grupe apie iSsamias su elektronine
stebésenos sistema susijusias sglygas ir apie geleZinkelio jmones, kurioms suteiktas leidimas
taikyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta procedira.*
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C PRIEDAS

Konvencijos III priedélis i$ dalies keiiamas taip:

1) B1 priede Zodziai ,,MK ) Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija* pakei¢iami
7odziais ,MK Siaurés Makedonija“, o () i§nasa isbraukiama.

2) B6 priedo I1I antrastinéje dalyje kodas ,, MKV pakei¢iamas kodu ,,MK*.

3) Cl priedo 1 punkte Zodziai ,buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai®
pakeiCiami zodziais ,,Siaurés Makedonijos Respublikai®.

4) C2 priedo 1 punkte ZodZiai ,buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai®
pakeiCiami zodziais ,,Siaurés Makedonijos Respublikai®.

5) C4 priedo 1 punkte Zodziai ,buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai®
pakeiCiami zodziais ,,Siaurés Makedonijos Respublikai®.

6) C5 priedo 7 punkte ZodZiai ,buvusioji Jugoslavijos Respublikai Makedonija®
pakeifiami ZodZiais ,,Siaurés Makedonijos Respublika®.

7) C6 priedo 6 punkte ZodZiai ,buvusioji Jugoslavijos Respublikai Makedonija“
pakeifiami ZodZiais ,,Siaurés Makedonijos Respublika®.
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D PRIEDAS

Konvencijos Illa priedélio Ala priedo IV antrastinéje dalyje kodas ,,MK()** pakei¢iamas kodu
»MK*,
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